Un exemplaire & chaque 10 octobre 1990
membre du personnel

Circulaire intérieure du GATT n° 317

BASE DE DONNEES DOCUMENTS

Le premier élément de la base de données documents du GATT - ce que
l'on a appelé le systéme d’archivage des documents - est maintenant en
place. Ce systeéme, créé a la Division des traductions et de la documen-
tation avec le concours et l’assistance techniques de la Division des
statistiques et des systémes d’information et en collaboration avec
certains membres du personnel représentant les utilisateurs, contient tous
les documents de 1’Uruguay Round sous une forme exploitable par machine, en
frangais, anglais et espagnol. Un nombre négligeable de documents de
certains groupes de négociation ont été laissés de cOté apreés discussion
avec la Division directement concernée; il s'’agit généralement de
documents de travail présentant un intérét trés éphémére ou de projets qui
ont été incorporés dans d’autres documents.

L’acceés direct au systéme d’archivage ne sera possible que lorsque le
réseau GATT projeté (RL) sera opérationnel. La Division des traductions et
de la documentation est toutefois en mesure d’offrir deés & présent les deux
services suivants*:

1. Recherches:

Les Divisions et les membres du personnel qui ne sont pas équipés pour
effectuer des recherches sur texte intégral peuvent s’adresser a la
Division des traductions et de la documentation. Le logiciel utilisé
pour le systéme d’archivage permet déja d’effectuer des opérations de
recherche trés utiles; on peut, par exemple, identifier des termes ou
des phrases déja utilisés dans des documents existants; comparer la
maniére dont des dispositions similaires sont libellées dans
différents documents ou dans différentes parties d’un méme document;
trouver la fréquence d’utilisation et la traduction d’un mot ou d’une
expression du début a la fin du processus de négociation; déterminer
le nombre et la teneur des propositions présentées par un pays ou une
catégorie de pays dans le contexte d’un ou plusieurs groupes de
négociation ou thémes de négociation; découvrir les sources de
citations occultes, etc.

2. Jeux de disquettes:

i) Toute Division qui souhaite obtenir une documentation exploitable
par machine pour un ou plusieurs groupes de négociation de
1’Uruguay Round peut demander le jeu de disquettes correspondant
dans la (les) langue(s) voulue(s) & la Division des traductions
et de la documentation. Les Divisions qui demandent le premier
jeu de disquettes (septembre 1986-septembre 1990) seront
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considérées comme abonnées et recevront & ce titre chaque semaine
des mises & jour, et ce jusqu’a la fin de 1’Uruguay Round (pour
des renseignements complets sur les disquettes disponibles, voir
1’annexe). Tous les abonnés recevront une note détaillée sur les
caractéristiques techniques des disquettes. Celles-ci ont le
méme caractére que les documents imprimés - elles contiennent des
informations dont 1l’utilisation est soumise & des conditions
restrictives - et doivent de ce fait &tre traitées sur la méme
base de confidentialité. Elles ne sauraient en aucun cas étre
reproduites.

ii) Les Divisions dotées des ordinateurs appropriés et désireuses
d’effectuer elles-mémes des opérations de recherche doivent
savoir que, dans le systéme d’archivage, le logiciel recommandé
pour les recherches sur texte intégral est un instrument appelé
"Gofer", trés simple mais efficace et facile & utiliser, qui peut
étre obtenu 2 la Division des statistiques et des systémes
d’information, laquelle assurera la formation nécessaire.

Dans le cadre de ce projet base de données documents, les travaux
visent & présent & entrer dans le systéme tous les autres documents du GATT
établis depuis janvier 1988. Par la suite, et selon que l’on disposera au
GATT d’un dispositif de lecture, certaines séries de documents - rapports
de groupes spéciaux, comptes rendus des réunions du Conseil, etc. - seront
entrées dans la base de données dans leur intégralité.

Index des documents

On se rappellera que depuis quelques années la Division des
traductions et de la documentation exploite une autre base de données
- 1’index des documents - & laquelle peuvent aussi avoir acceés les membres
des autres Divisions. L’index est essentiellement composé d’une liste de
tous les documents du GATT (depuis 1982) et des documents de 1’Uruguay
Round, avec indication de la cote, du titre, de la date, du nombre de
pages, etc., et un bref résumé de la teneur du document. Il permet
d’extraire des informations par théme, produit, pays, cote ou numéro de
série, date, mois, année, type de document, organe (comité, groupe de
négociation) ou instrument juridique auxquels elles se rapportent. Il peut
étre demandé & la Division des traductions et de la documentation¥
d’effectuer des recherches. Les membres du personnel qui sont reliés au
CIC peuvent demander un acceés direct & 1’index des documents. Il convient
de signaler qu’avant de pouvoir utiliser seul 1’index, une formation est
nécessaire.

Fermin Alcoba Enciso
Directeur
Division des traductions et de la
documentation




Situation au 30 septembre 1990

Systeéme d’archivage

des documents

Documents NCM sur disquettes - Francais

Nombre de disquettes

Volume en octets

MTNGNG 3 1.089.776

NG1 2 737.336

NG2 6 2.642.995 )

NG20L 1 106.514 ) 3.273.437
NG2RS 1 523.928 )

NG3 5 2.390.628

NG4 4 1.841.453 ) 1.916.903
NG4TSG 1 75.450 )

NG5 9 4.201.839 )

NG5TG 1 244,061 )

NG5TGPSE : 2 595.905 ) 5.724.172
NG5WGSP 2 682.367 )

NG6 3 9 4.026.431 )

NG6LT g 3 1.178.755 ) 5.522.267
NG6TI § 1 317.081 )

NG7 g 6 2.407.522

NG8 $ 7 3.027.069

NG9 3 3 1.109.278

NG10 : 4 1.825.492

NG11 ¢ 12 5.318.917

NG12 4 1.722.376

NG13 5 2.428.525

NG14 3 1.468.036

MTNGNS 19 8.258.352 )

GNSCON 1 50.244 )

GNSFIN 1 265.986 )

GNSLAB 1 54.063 ) 9.230.792
GNSPROF 1 38.948 )

GNSTEL 1 296.927 )

GNSTOUR 1 26.484 )

GNSTRANS 1 239.788 )

MIN-88 2 680.881

MINDEC 1 31.695

MTNSB 2 848.181 )

MTNSBRBN 1 21.379 ) 1.389.619
MTNSBSN 2 520.059 )

MTNTNC 3 1.000.483

TOTAL 131 52.295.204




